Jodo César das Neves
»

Pierwszy
V4

DZIEN

po Smiercl

Przeklad Ewa Lukaszyk

Wydawnictwo WAM



Tytut oryginatu: Crénicas do Céu. O Primeiro Dia

© 2003, by Lucerna an imprint of PRINCIPIA -
Publicagdes Universitérias e Cientificas, Lda

All questions concerning rights to translate, reproduce

or adapt for any language must be addressed to Principia -
Publica¢des Universitarias e Cientificas, Av. Marques Leal,

21-2°2765-495 S. Jodo do Estoril - Portugal,
www.principia.pt, publisher of the original title.

© Wydawnictwo waM, 2016
Wydanie trzecie

Opieka redakcyjna: Kama Hawryszkow
Redakcja: Krzysztof Bernas
Korekta: Dariusz Godo$, Klaudia Adamus

Projekt oktadki: Izabella Marcinowska
Zdjecie na okladce: © Stokkete/shutterstock

Sklad: Lucyna Sterczewska
ISBN 978-83-277-1255-4

WYDAWNICTWO WAM

ul. Kopernika 26 « 31-501 Krakéw
tel. 12 62 93 200 » faks 12 42 95 003
e-mail: wam@wydawnictwowam.pl
www.wydawnictwowam.pl

DZIAEL HANDLOWY
tel. 12 62 93 254-255 » faks 12 62 93 496
e-mail: handel@wydawnictwowam.pl

KSIEGARNIA WYSYEKOWA
tel. 12 62 93 260
e.wydawnictwowam.pl

Druk: EKODRUK e Krakéw



Dla Hiacynty i Franciszka z wielkgq wdziecznoscia.
Rita?! Do zobaczenia wkrétce! Dawidzie, wrd¢ szybko!

Obyscie ustyszeli dzisiaj gtos Jego:
Nie zatwardzajcie serc waszych.
Ps 95,7-8

Z glebi serca dziekuje Luisie, Dawidowi, Ricardowi,
ksiedzu Jodo i ksiedzu Ramirowi, ktérzy towarzyszyli mi

w tej przygodzie, czytajac wstepne wersje ksigzki.

Cenne komentarze, ktérych mi udzielili, w wielkim stopniu
wplynely na jej ostateczny ksztalt. Ale odpowiedzialnosé

za te przygode spada w caloéci na mnie.






WINDA

Umarlem dzi$ rano. Zaraz po $mierci znalaztem si¢, w plaszczu
i z teczka, w czym$ w rodzaju windy. Uznalem najpierw, ze to byl
dobry znak, bo winda zwykle jedzie w gore. Ale w tej samej chwili
pomyslalem, ze przeciez réwnie dobrze moze jecha¢ w dot. I wtedy
przypomniatem sobie, Ze zanim rusze w gore lub w dél, powinie-
nem zosta¢ osagdzony. A zatem byla to tylko winda, ktéra wiozta
mnie przed oblicze trybunatu.

Swiatlo

Tym, co najbardziej mnie uderzylo, bylo $wiatlo. Byto na tyle oso-
bowe, ze nalezalo je z pewno$cig nazwaé Swiatlem. Winda byla tak
dobrze o$wietlona, tak przesycona Swiattem, Ze z trudem mogtem
patrze¢. Musialem przetrzec oczy, zeby przyzwyczaic si¢ do blasku,
ktéry poczatkowo zupelnie mnie o$lepial. Dopiero wtedy zauwa-
zytem, ze winda nie miala okien, nie znajdowala si¢ tam tez zadna
lampa ani inny rodzaj o$wietlenia. Niezwykla jasnos¢ wydoby-
wala sie bezposrednio ze $cian, a przede wszystkim z sufitu. Ale
nie dostrzegtem Zrédta blasku, jakby Swiatlo wnikato do wnetrza
z zewnatrz. Sciany nie byly przezroczyste, a mimo to nie stanowity
dla Swiatla zadnej przeszkody. Stopniowo zaczatem szerzej otwieraé
oczy i przyzwyczajac si¢ do blasku.

Pierwszym przebtyskiem $§wiadomosci — oprocz pewnosci,
ze umartem - byla my$l o modlitwie. Musialem prosi¢ o pomoc,
powierzy¢ siebie Bogu. W ciagu Zycia modlitem si¢ wiele razy,
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w réznych okolicznosciach. Zazwyczaj po to, aby zyskac wsparcie,
ale takze po to, aby podziekowa¢ Bogu i Go wychwala¢. Réwniez
umarlem, nie przestajac si¢ modli¢. W tym przelomowym momen-
cie powinienem zrobi¢ to samo — modli¢ sie, prosi¢ i dziegkowac.
Teraz bardziej niz kiedykolwiek potrzebowalem pomocy Jezusa
Chrystusa, Jego Przenajswietszej Matki i moich $§wietych patronow.
Wtozylem re¢ke do kieszeni i znalaztem rézaniec. Znajdowat sie
tam, gdzie schowalem go przed $miercig. Wyjatem go i zaczalem
przesuwac paciorki.

Wtedy zauwazytem, ze w tym miejscu modlitwa jest czyms$ tak
naturalnym jak oddychanie na ziemi. Obecno$¢ Swiatta sprawiata,
ze modlenie si¢ stawalo si¢ bardzo proste i nie wymagato wysitku.
Modlilem si¢ wiec bez ustanku, bez rozpraszania sie, nawet kie-
dy inne mysli przychodzily mi do glowy. Paciorki przesuwaly si¢
miedzy moimi palcami w sposéb zupetnie naturalny. Wszystko,
czego dokonalem w tym miejscu, dzialo si¢ podczas modlitwy.
Czasem wrecz zapominatem o tym, ze nadal to robie. Tutaj modli¢
sie oznaczalo oddychac.

Co do tego, ze umarfem, nie mialem najmniejszych watpliwosci.
Smier¢ byta dla mnie szokiem, ale teraz mialem wrazenie, jakbym
sie powolutku z tego szoku budzit. Z kazda chwilg coraz bardziej
przywykatem do rzeczywistosci §mierci i do tego, ze wlasnie w niej
sie znajduje. Umarlem. Wiedzialem to, ale jeszcze czutem si¢ zywy.

Bylo to zresztg jedyne fizyczne wrazenie, jakie odczuwalem. Nic
mnie nie bolalo, ale nie czulem, Ze jestem martwy. Jakby nic sie
nie stato, oprdcz tego, ze znalazlem si¢ zupelnie sam w tej windzie.

Wtedy przypomnialem sobie o mojej rodzinie, o zonie i o dzie-
ciach, ktérych zostawilem kilka minut temu. Ale to wspomnienie
byto bardzo trudne do zniesienia i powoli si¢ rozwialo. Jadac winda,
oddalatem si¢ w jaki$ sposob od swojego ziemskiego zycia. A nawet
od swojej $mierci. Trudno mi bylo przypomnie¢ sobie moment
agonii. Im bardziej przyzwyczajalem si¢ do mysli, ze nie zyje, tym
wigcej szczegdtéw mojego zycia mi umykalo. Co$ nie pozwalalo
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mi powrdci¢ na ziemig, nawet w myslach. Zylem teraz w nowym
$wiecie, roznigcym si¢ od tego, z ktérego przybylem. Naraz poczu-
tem si¢ bardzo samotny. Modlitwa tylko cz¢sciowo mnie od tego
uwalniata.

Niektdre rzeczy z przeszlosci widzialem jednak zupelnie jasno.
Moje wcze$niejsze zycie dostrzegatem w dziwnej formie. Pamieta-
fem nie tyle to, co robitem, ile to, czego pragnalem. Na przykiad
trudno mi byto okresli¢ szczegéty wydarzen, ktére mnie nazna-
czyly i o ktorych kiedy$ sadzilem, ze sg bardzo wazne, ale przy-
pominalem sobie doskonale plany, jakie snulem, nawet te nigdy
niezrealizowane. Miejsca, okolicznosci zdarzen i twarze ludzi pra-
wie sie zatarly. Nie pamietalem juz, jak wygladaly moja zona i dzie-
ci, ale czulem - niemal namacalnie - cala milo$¢, jaka do nich
zywitem.

Blizni

Nagle obok mnie cos si¢ poruszylo i dopiero wowczas zauwazylem,
ze nie jestem sam. Przyzwyczajajac sie coraz bardziej do Swiat-
ta, zaczatem zdawac sobie sprawe z obecnosci wspottowarzyszy
w $mierci. Winda okazala si¢ calkiem spora, a oprocz mnie znaj-
dowalo sie w niej chyba ze dwadziescia oséb. Przedtem zbyt bylem
zajety soba i nie dostrzegtem tych wszystkich ludzi. W tym miejscu
i po $mierci zmysly nie dzialajg tak samo dobrze jak za zycia. Wi-
dzialem i czulem rzeczy, z ktoérych wczesniej nie zdawatem sobie
sprawy, miatem za to trudnosci z postrzeganiem tego, co uzna-
walem za oczywiste.

Zainteresowalem si¢ otaczajacymi mnie osobami. Wszyscy
milczeli, bardzo powazni, pograzeni we wlasnych myslach. Mniej
wiecej tak jak ja do tej chwili. Zauwazylem mezczyzn i kobiety
w roznym wieku, nawet kilkoro dzieci, najwigcej jednak bylo osob
starszych. Wszyscy mieli na sobie ptaszcze lub inne okrycia i tasz-
czyli jaki$ bagaz. Nic w ich wygladzie nie zdradzalo, ze zmarli.
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Najbardziej rzucaly si¢ w oczy dziwne, krwistoczerwone znaki
w ksztalcie krzyza, ktére wiele os6b miato na czotach. Wygladaly
jak male ranki, ale chyba nie bolaly, bo ludzie zupelnie nie zwracali
na nie uwagi. Wigkszo$¢ miata krzyze z promieniscie rozchodzacy-
mi si¢ liniami, ale na glowach pary stojacej po mojej prawej stronie
znajdowaly sie inne symbole. Z kolei staruszek, ktéry podobnie jak
ja modlil si¢ na rézancu, miat znak krzyza z promieniami otoczony
okregiem, a towarzyszaca mu dziewczynka, ktorg trzymat za reke,
sam krzyz, bez promieni.

Wtedy mnie ol$nilo. Zrozumialem, ze to, co widzg, to nie ciata,
ale dusze. Oczywiscie! Po $mierci, a przed sadem ostatecznym
i zmartwychwstaniem ciafa, nie mogto by¢ inaczej. Nic dziwnego,
ze reagowalem tak dziwacznie. W koncu teraz postugiwalem sie
innymi zmystami, nie tymi, ktérych uzywalem przez cate zycie.

Miguel

Ten starszy czltowiek z dziwnym znakiem stal pod sama $ciang
windy i dlatego byt bardzo jasno o$wietlony przez wydobywajacy
si¢ z niej blask, w przeciwienstwie do innych 0séb znajdujacych
sie dalej, a takze dziewczynki stojacej w jego cieniu. Zdatem sobie
sprawe, ze Swiatto miato bardzo dziwne wtasciwosci. Chyba wlasnie
przez nie mialem wrazenie, ze bardzo dobrze znam tego czlowieka,
chociaz nigdy wcze$niej go nie spotkatem.

Przyjrzalem mu si¢ uwaznie i wiedzialem, ze ma na imi¢ Migu-
el. Nie wiem skad, po prostu zaczalem mie¢ pewno$¢, ze tak jest.
Poznalem takze histori¢ jego Zycia.

Pochodzil z zamoznej rodziny mieszkajacej w jednym z krajow
Ameryki Potudniowej (nie wiem dokfadnie w ktérym, bo niektére
szczegélty mi umykaly). Miat spokojne i szczesliwe dziecinstwo,
a potem, poniewaz byl inteligentny i przystojny, stal si¢ bardzo
popularnym nastolatkiem. Mial dziewczyne i myslal o karierze
inzyniera.



Wszystko sie zmienito, gdy wybierajac si¢ pewnego dnia na ele-
ganckie przyjecie, spotkal w bramie zebrzacg dziewczynke w fach-
manach. Byl to codzienny widok na ulicach jego miasta, ale to,
na co wczesniej w ogdle nie zwazat, tym razem wywotalo w nim cos
w rodzaju szoku. Poczul si¢ osobiscie odpowiedzialny za nedze nie-
ktérych mieszkancow, ktéra wydata mu si¢ w tej chwili nie do znie-
sienia. Na przyjeciu nie bawit si¢ dobrze i weze$nie wrdcit do domu.
Nastepnego ranka postanowil radykalnie zmieni¢ swoje zycie.

Przylaczyt si¢ do ruchu rewolucyjnego i zaczal bra¢ udziat
w akcjach zmierzajacych do zmiany niesprawiedliwego i opartego
na ucisku ustroju spotecznego. Znienawidzit wszystko to, co do-
tad sie dla niego liczyto. Chodzil na manifestacje, uczestniczyt
w kampaniach i protestach, a nawet angazowal sie w powazniejsze
akcje. Po kilku miesigcach rozstal si¢ ze swoja dziewczyna, porzu-
cil uniwersytet i zerwal kontakty z rodzicami, ktorzy nie chcieli
go po tym wszystkim zna¢. Poniewaz byl inteligentny, przystojny
i mial charyzme, szybko stal si¢ w organizacji kim§ waznym. Miatl
wyksztalcenie, ktérego nie zdobylby bez pomocy rodziny, zostat
wiec wybrany na rzecznika i posredniczyl w wielu kontaktach ru-
chu z zagranica.

Wszystko to zmienito si¢ pewnego dnia, gdy udajac si¢ na ze-
branie dzialaczy ruchu rewolucyjnego, znowu zobaczyt brudna
i obdarta dziewczynke proszaca o jalmuzne. By¢ moze nawet byta
to ta sama, ktorg spotkal niegdys w bramie, tylko troche starsza,
z pewnoscig wygladala réwnie nedznie. Miguel znéw doznat szoku,
tym razem jeszcze boles$niejszego. Po raz kolejny mial wrazenie,
ze to on jest odpowiedzialny za biede, a dodatkowo zrozumiat
bezsens dotychczasowych dziatan. Co jego wysilki, a nawet caty
ruch rewolucyjny, mogly zrobi¢ dla tej dziewczynki? Na zebraniu
nie czul si¢ dobrze i weze$nie wrocil do domu. Nastepnego dnia
rano postanowil radykalnie zmieni¢ swoje zycie.

Porzucit ruch rewolucyjny, wstapit do szkoly pielegniarskiej
i przez kilka lat uczyt si¢ jak szalony, jednoczesnie pracujac, aby sie



utrzymac i oplaci¢ nauke. Zastanawial sie, czy nie zosta¢ lekarzem,
ale nie mial na to ani pieniedzy, ani czasu. Kiedy skonczyt szkofe,
opuscil rodzinne miasto i udat si¢ do najbiedniejszej czesci kra-
ju, aby pomaga¢ najbardziej brudnym i obdartym dziewczynkom
swoich czaséw.

W tym regionie pracowal tylko jeden lekarz, mezczyzna w po-
deszlym juz wieku. Od lat pomagat tysigcom biednych wiesniakéw
i byt na skraju wytrzymatosci. Miguel zaoferowal mu swoja mtodos¢
i entuzjazm. Dokonywal prawdziwych cudéw. Szybko zaczeli si¢
zjezdza¢ ludzie z odleglych rejonow, aby si¢ u niego leczy¢, gdyz
przyciagala ich posta¢ sympatycznego, mlodego pielegniarza. Mi-
guel byl przeciez inteligentny, przystojny i mial charyzme, wszyst-
kim bardzo sie podobal.

Dzigki wiedzy i doswiadczeniu, jakie zdobyl w ruchu rewolu-
cyjnym, pomagal wiesniakom zadba¢ o ich prawa. Razem pisali
petycje do rzadu w réznych sprawach. Zaczeli od staran o porzadna
lecznicg. Wkrotce Miguel, majac poparcie mieszkancow, prowa-
dzil negocjacje z lokalnymi wtadzami nie tylko w sprawie ochrony
zdrowia, ale i w innych dziedzinach.

Wszystko si¢ zmienito, gdy idac do nowego osrodka na spotka-
nie w sprawie edukacji zdrowotnej, zobaczyl w bramie dziewczynke.
Byla czysta i fadnie ubrana, ale ptakala. Znali si¢, gdyz leczyl ja na
gruzlice. Kiedy ja badal, zauwazyt na ciele §lady po uderzeniach,
jakie dostata w domu. Miguel odczul jeszcze raz tamten szok, o kto-
rym dawno zapomnial po osiggnieciu tylu sukceséw. Poczul brze-
mie odpowiedzialnosci za t¢ malg i jednoczes$nie zrozumial, jak
mialkie byly wszystkie jego dotychczasowe wysitki. Co mégt zrobi¢
dla tej dziewczynki? Nie mogt sie skupi¢ podczas sesji w osrodku
i wezesnie wrécil do domu. Nastepnego dnia rano postanowit ra-
dykalnie zmieni¢ swoje zycie.

Wszed! na pobliskie wzgdrze i skierowat si¢ w strone klaszto-
ru franciszkanéw. Od dawna przyjaznil sie z zakonnikami, gdyz
w klasztorze udzielal pomocy chorym z okolicznych wiosek. Ale



tym razem szedl tam w innej sprawie: chcial wstapi¢ do zakonu.
Przygotowywal si¢ pilnie przez kilka lat, jednoczesnie pracujac
we wspdlnocie. Pobozny, mily i zaangazowany, szybko zyskal uzna-
nie wspotbraci. Jedna z jego najwigkszych radosci bylo to, ze starzy
rodzice, ktérych nie widzial od czasu, gdy opuscil dom, przybyli
na uroczystos¢ ztozenia pierwszych slubow zakonnych.

Wiedza, jakg zdobyl w ruchu rewolucyjnym i w pracy w osrodku
zdrowia, przydata mu si¢ i w zyciu zakonnym, i w organizowaniu
pomocy dla okolicznej ludno$ci. Miguel nigdy nie przestal by¢
pielegniarzem ubogich ani uczestniczy¢ w negocjacjach wiesnia-
kow z lokalnymi wladzami. Nawet wtedy, gdy juz w podesztym
wieku i po przyjeciu $wiecen kaptanskich zostal przeorem swojego
klasztoru.

Zakonczyl zycie dzi§ rano w zamachu bombowym, kiedy ruch
rewolucyjny podtozyt fadunki w siedzibie urzedu. Stary brat Miguel
poszed! do miasta wraz z grupka dzieci z wiosek na wzgérzu. Po raz
pierwszy w zyciu miaty by¢ w kinie. Chcial przy okazji doreczy¢
kolejna petycje swoich parafian. W zamachu zginat tylko on i Con-
suelo, dziewczynka, ktoéra ochrzcil kilka lat wczesniej. Schodzili
razem glownymi schodami, trzymajac sie za rece, kiedy wybuchta
bomba. Dziewczynka byla czysta, fadnie ubrana i usmiechnieta.
W windzie wcigz jeszcze sie usémiechata.

To wszystko wyjawito mi Swiatlo padajace na Miguela.

Zauwazylem wowczas, ze niektérzy z moich wspoéttowarzyszy
zaczeli tak jak ja rozgladac¢ sie wokdt siebie. Pewnie podobnie
jak mnie przechodzil im szok po $mierci, nad ktérym brata gére
nienasycona ludzka ciekawo$¢. Ten $§wiat w koncu nie rdznit si¢
az tak bardzo od tamtego. Uwaga otaczajacych mnie os6b koncen-
trowatla sie naturalnie na bardzo grubej damie otoczonej licznymi
walizkami.



Dopiero wtedy zdalem sobie sprawe, ze wiele ze znajdujacych
sie tu osob miato wiekszy bagaz. Plecaki, walizki, worki, skrzynie -
dzwigali mndstwo ci¢zaréw. Kto$ nawet pchat przed sobg ogromny
wozek podobny do tych, jakie widuje si¢ na lotniskach i stacjach
kolejowych, na ktérym pietrzyl si¢ ogromny stos. Chyba nie wie-
dzieli, dokad jada! Jak niby zamierzali wsigs¢ z tym do pociagu?

Zycie
Tymczasem ja mialem tylko swoja teczke i nawet si¢ troche zanie-
pokoilem, ze mam tylko tyle. Nie zabralem Zadnego bagazu w taka
podrdz. Oczywiscie w teczce nie bylo odziezy, szczoteczki do zebow
ani innych podstawowych rzeczy potrzebnych poza domem. Za-
czalem szukac po kieszeniach portfela, aby sie przekonac, czy mam
chociaz pienigdze, by kupi¢ niezbedne rzeczy. Portfela tez nie bylo.

I wtedy zaczatem si¢ serdecznie $miac z samego siebie. Jaka niby
waluta obowigzywata w zaswiatach? Po §mierci pewnie nie byto fa-
two postugiwac sie ziemskimi srodkami ptatniczymi. Stwierdzitem,
ze najlepiej bedzie zaczekac i zobaczy¢, co si¢ stanie. Zapewne nie
potrzebowalem juz rzeczy z tamtego swiata. Czy tez, nalezalo teraz
powiedzieé: rzeczy ,,nie z tego Swiata”

Nagle ustyszalem tkanie. To gruba dama cicho pochlipywata.
Poniewaz stala tuz obok mnie, postanowilem ja jako$ pocieszy¢.
Powiedziatem, zeby sie nie martwila, bo zapewne czeka na nas
lepszy $wiat.

Popatrzyla na mnie z irytacja i odrzekta:

- Uwaza pan, Ze nie mam powodu do ptaczu? Umrze¢ tak mto-
do, majac jeszcze tyle zycia przed soba, to nie jest wystarczajacy
powdd? A mdj maz, ktéry pewnie juz romansuje z sgsiadka? Jak
oni si¢ muszg $wietnie bawi¢, gdy mnie nie ma! Ale jeszcze poza-
tuja! W koncu tez tu trafig, spokojnie sobie poczekam. A pewnie!
Pozatujg, nie ma co! Wszystko przez tego glupiego lekarza - ciag-
neta dalej. — Tlumaczylam mu, ze parg kietbasek mi nie zaszkodzi.



W koncu minal juz tydzien od operacji. A potem moéwil, ze to
moja wina. Pewnie spartaczyl operacje, a wszystko zwala na mnie!
Lekarze to krwiopijcy, interesujg ich tylko pienigdze! Nie wiadomo,
jak sie to wszystko skonczy. Jestem jego ofiarg!

Ta sytuacja bardzo mnie rozbawita. Kobieta wlasnie umarta,
a wcigz martwita si¢ sprawami z dawnego Zycia, jakby to mialo
jakiekolwiek znaczenie. Mialem zamiar powiedzie¢ jej, ze nie warto
sie tym przejmowac, bo wszystko si¢ zmienito. Tamten §wiat umart.

Takie spojrzenie na sprawe wydalo mi sie interesujace. Rzeczy-
wiscie, z punktu widzenia tych, ktérzy widzieli nasza $mier¢, to my
umierali$my, ale réwnie dobrze zmarly mégt powiedziec, ze to swiat
i wszyscy inni umarli. Przypomnialem sobie wtedy o licznych $wie-
tych, ktorzy to wlasnie mowili. Tak jak mlody swiety Ludwik Gonza-
ga'. W ostatnim li$cie do matki napisat: ,,Twdj list zastal mnie jeszcze
zywym w krainie umartych; ale teraz mam nadzieje, ze wkrétce
pdjde wiecznie chwali¢ Boga w krainie zywych”. My wiasnie dojez-
dzali$my, tak jak wtedy $w. Ludwik, do ziemi zywych. Céz ziemia
umarlych, tamta ziemia, na ktérej si¢ umieralo, mogla obchodzi¢
tych, ktorzy dotarli do krainy niekonczacego si¢ Zycia?

W tym momencie to, co wypelnialo moje dawne zycie, wy-
dalo mi si¢ réwnie malo znaczgce jak gtupstwa zajmujace moja
sasiadke. Jak malo istotne sg nasze doczesne, miatkie egzystencje,
wypelnione tysigcem projektow, tysigcem obaw, tysigcem prag-
nien. Dlaczego zadreczamy si¢ tyloma sprawami? ,,Marto, Marto,
troszczysz si¢ i niepokoisz o wiele, a potrzeba <malo albo> tylko
jednego. Maria obrala najlepsza czastke, ktérej nie bedzie pozba-
wiona” (Ek 10,41—42). W koncu zrozumialem to zdanie. Co nas
obchodzita reszta?

Rzeczywiscie, pozbawiono mnie tu wszystkich rzeczy. Ale te rze-
czy, dawniej tak wazne, wydawaly mi si¢ teraz zupelnie zbedne!
Wystarczyly mi plaszcz i teczka. Mialem ochote wrdci¢ na zie-
mie i glosi¢ wszystkim, ze tylko jedna rzecz jest potrzebna i ze
czas, kiedy nie zyjemy dla Boga, jest czasem straconym. Niczego



innego nie mozemy zabrac ze sobg. Z perspektywy $mierci Zycie
okazywalo sie takie glupie.

Stracitem wszystko. Pozostata mi tylko ta mata teczka i ciekawilo
mnie, co zawiera. Gdy podniostem jg z ziemi, zauwazytem, ze nie
dzialaly tu prawa fizyki. Kiedy wyciaggnatem rece do przodu, nie
uderzytem osoby stojacej przede mna. Przestrzen wokdt mnie nie-
jako si¢ rozciagneta, poszerzyla, jakby byta elastyczna, co pozwolilo
mi na wykonanie zamierzonych gestéw bez przeszkadzania innym.
Pewnie dlugo potrwa, zanim catkowicie przyzwyczaje si¢ do tego
$wiata po $mierci!

»Dlugo”. ,;To potrwa dlugo” To, co wlasnie pomyslalem, tez
mnie zaskoczyto. Rzeczywiscie, czas dalej ptynal, dokltadnie tak jak
na ziemi. Nie ruszalem sie¢ przez chwile, zeby to sprawdzi¢. I okazato
sie, ze mam racj¢. A zatem nie dotarlem jeszcze do wiecznosci. Tam,
jak juz wiedzialem, nie ma czasu i nie istnieja zdarzenia, a mysli
nie nastepuja po sobie tak jak w zwyklym $wiecie.

Tutaj czas biegl zupelnie tak samo jak na ziemi. Albo przynaj-
mniej tak to odczuwalem. Wcale bym sig¢ nie zdziwil, gdyby okazat
sie elastyczny, podobnie jak przestrzen.

Skarb

Gdy otworzytem w koncu teczke, okazalo sig, ze mialem w niej
ksigzki. A to dopiero! I to nie jakie$ przypadkowe tomiszcza, ale
moje ulubione lektury! Zupelnie jakbym sam spakowal bagaz na te
podrdz. Na samym wierzchu znajdowalo si¢ oczywiscie Pismo
Swiete, a tuz pod nim Summa teologiczna $w. Tomasza z Akwinu®.
Moja ukochana Summa!

Zauwazytem przy tej okazji, ze od kiedy umartem, statem si¢
bardziej sentymentalny i wzruszalem sie rzeczami, ktore kiedys



w ogole by mnie nie obeszly. Na widok Summy omal si¢ nie rozpta-
kalem. Te ksigzki daly mi ogromne wsparcie. Sprawily, ze znowu
poczulem sie jak w domu. Juz nie czulem si¢ sam wsrod obcych.

Trzeba podkresli¢, ze teczka rowniez nie podlegata prawom
fizyki. Tyle ksigzek, ile znalaztem w $rodku, nie mogto si¢ w niej
pomiesci¢. Byly tam dziela Homera, Wergiliusza, Gila Vicentego?,
a takze Szekspira. Juz sobie wyobrazalem, jak przyjemnie bedzie
je czyta¢ w kolejne noce, kiedy nikt mi nie bedzie przeszkadzal.
Przez cale zycie wyznawalem ideal Cycerona: ,,Si apud bibliothecam
hortulum habes, nihil deerit™. Zrozumialem, ze wlasnie to czekalo
na mnie w Raju. Wiecznos¢ zapowiadala si¢ po prostu cudownie!

Zdziwito mnie, ze w teczce nie znalazlem ksigzek z zakresu
historii i nauk przyrodniczych, ktére tak czesto czytywatem. Prze-
de wszystkim nie bylo ksigzek z ekonomii, cho¢ przeciez jestem -
czy raczej bylem - ekonomista, profesorem i badaczem ekonomii.
Prawde moéwiac, pasjonowalem si¢ historig, literatura, filozofia,
a przede wszystkim teologia, ale ekonomia zawsze znajdowata sig¢
w centrum moich zainteresowan.

Zestaw byl wiec do$¢ zaskakujacy. Musialo to wynikac z natury
tego Swiata. Na przyklad z calego Pascala’, ktérego uwielbialem,
doszukatem sie tylko dziet filozoficznych; brakowalo wszystkich
jego ksigzek z zakresu matematyki i fizyki. Wyciagnatem z tego
wniosek, ze te ksigzki nie byty uzyteczne po $mierci. W zaswiatach
nauki przyrodnicze, historia i ekonomia nie mogty mie¢ zadnego
znaczenia. Rowniez powiesci zapakowano mi niewiele i brakowato
kilku moich ulubionych, moze dlatego, ze byty zbyt ludzkie, doczes-
ne, ziemskie. Dominowaly poezja, teologia i filozofia. Nie posta-
rano si¢ natomiast o dokumenty papieskie i inne teksty koscielne.
Znalazlem tylko Katechizm Kosciota katolickiego opublikowany
za pontyfikatu Jana Pawla 11, a takze niektdre z najwartosciowszych
tekstow tego papieza. Ogromng rados$¢ sprawily mi za to ksigzki
o sztuce z reprodukcjami dziel moich ulubionych artystéw — Micha-
ta Aniofa, Diirera, Magrittea, Eschera. Wszystkie egzemplarze byly



nowe i $wieze, jakby dopiero co je kupiono. Pomyslalem, ze moze
to sa dusze ksigzek (usémiechnalem si¢ do siebie przy tej refleksji).

Pod ksigzkami znalaztem co$, na widok czego westchnatem
z ulga: kilka plyt. Wiecznos$¢ miata wigc rozbrzmiewaé dzwigkami
choralu gregorianskiego, Bacha, Beethovena, Haendla i innych
kompozytorow. Czutem sie wspaniale!

Przy przeszukiwaniu teczki zauwazylem, ze na wewnetrznej
stronie pokrywy znajdowaly sie zlote literki. Byly tak mate, ze trud-
no mi bylo je odczytaé, zwlaszcza ze teczka znalazla sie w cieniu.
Po kilku prébach udato mi sie ustawié ja tak, aby promieri Swiatta
padt na blyszczacy napis, ktory glosil: ,Bo gdzie jest twdj skarb,
tam bedzie i serce twoje” (Mt 6,21; Lk 12,34).

Pomyslalem, ze musze odszuka¢ pewng ksigzke, ktora powinna
tu by¢. Przejrzalem dwukrotnie wszystkie tomy, ale niestety nie
znalazlem Filotei, czyli drogi do Zycia poboznego $w. Franciszka
Salezego®, ktéra wiernie towarzyszyla mi przez cale zycie. Pozosta-
walo wyciagnac z tego wniosek, ze nawet to dzieto, tak pozyteczne
w zyciu, bylo zbedne w miejscu, do ktérego zmierzatem. Ksigzka
zawierala wiele §wiattych rad przydatnych na ziemi, ale nie doty-
czyly one tego, co miato miejsce po $mierci.

W teczce natrafilem na tylko jedng ksiazke, ktérej wczesniej
nie znalem. Miala tytut Przewodnik turystyczny po zaswiatach
i sktadata sie z trzech tomdw. Ta na pewno bardzo mi sie przyda,
pomyslatem, a kiedy ja otworzylem, zaczalem si¢ $mia¢. To byta
Boska komedia Dantego. Trzy cz¢$ci oprawiono osobno w okladki
o roznych kolorach: Piekto na czerwono, Czysciec na z6lto, a Raj
na niebiesko. Dzielo, ktdre tak mnie oczarowalo na ziemi, tu na-
bierato zupelnie innego znaczenia.
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Zamknalem teczke i, o wiele spokojniejszy, zaczalem sie rozgladac
dookota. Dopiero teraz zauwazylem cos zaskakujacego: usmiech.
Widzialem juz, ze Miguel i Consuelo si¢ uémiechali. Ale obok nich,
tuz przy mnie, byla tez stara, przygarbiona Chinka. Byla niska i stata
w cieniu otaczajacych ja osdb, ktére wydawaly sie od niej o wiele
wyzsze. Chociaz prawie mi jg zaslaniali, nie mialem watpliwo-
$ci, ze sie usmiechala. Bylo to zadziwiajace, gdyz prawie wszyscy
pozostali, podobnie jak ja sam, mieli na twarzach wyraz powagi
izamyslenia. Ta staruszka réznifa si¢ od innych réwniez tym, ze nie
miala przy sobie Zadnego bagazu.

Obserwujac dalej wspoltowarzyszy, dostrzeglem kolejng
usmiechnietg osobe. A zatem wérod dwudziestu pieciu dusz, ktore
byly w windzie, usmiechaly sie tylko cztery: Miguel i dziewczynka,
stara Chinka i mlody czlowiek wygladajacy na Araba. I akurat one
nie mialy bagazu, jedli nie liczy¢ dywanika niesionego na ramieniu
przez mlodzienca. Cala czworka wprost tchneta spokojem i rados-
cia, jakiej brakowalo na pozostatych twarzach. Dzigki temu i mnie
udzielit si¢ ich u§émiech.

W tym czasie dusze zaczely juz ze sobg rozmawia¢. Kobieta
stojaca obok mnie od kilku chwil glosno protestowata. Rozztoscito
ja to, ze w windzie jest duszno i nie ma gdzie usiasc.

- Czy my jestesmy bydletami? To skandal!

Po chwili kto$ z tylu zapytal donosnym glosem:
- Ktos$ wie, dokad to co$ jedzie?
Odpowiedziata mu cisza. Az nagle kto$ zawolal:
- Bracia, chwalmy Pana!

To brat Miguel odezwat si¢ ze swojego kacika.

- InszAllah! - odpowiedzial Arab i dwoch poboznych ludzi
usmiechnelo si¢ do siebie ponad glowami pozostatych.

Postanowilem porozmawia¢ z usmiechnietg Chinka, ktéra stata
po mojej lewej stronie. Zauwazylem, ze nie ma na czole zadnego
krzyzyka czy ranki. Zapytalem, czy jest zadowolona. Odpowiedziata,



ze tak, kiwajac przy tym gtowa. Gdy chcialem wiedzie¢ dlaczego,
odrzekta:

- Bedg blisko mocy Nieba.

Kiedy to powiedziata, winda zatrzymata si¢ ze zgrzytem i drzwi
sie otworzyty.





